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»A hagyomany arra vald, hogy valamiképpen
megkiséreljiik meghaladni”
BESZELGETES FEKETE VINCEVEL

- Azt {rja a Szerencse fel! cimd versében: ,Kit érint, hogy hol élek, kik kézétt...s” Min-
ket érdekelne, hogy ,,mennyit araszolt” amig a tavoli Kézdivdsarhelyrdl eljutott — kolozs-
vdri diszdlldssal - e koltészetig (két verskitetig) és a lapszerkesziésig (a Serémy Mimidig),
tehdt hogy hol é] és kik kozott?

- Huszonnégy éves voltam, amikor felkeriiltem Kolozsvarra, a Babes-Bolyai Tu-
domanyegyetem magyar-orosz szakira. Kézdivasirhely szdimomra addig az ideiglenes-
séget, a tranzitallapotot jelentette. (Ott sziilettem ugyan, de - édesanydmmal egyiitt -
egy hét milva hazakeriiltem a szomszédos faluba, Kézdipolyanba, mai nevén Kézdi-
szentkeresztre.) Nyolcadikos koromig Kézdivasirhely szimomra a hely volt, ahol
Hampelné, a gyermekorvos rendelt, s ahova sziileim naponta munkaba jartak. Emlé-
keimben ennek a varosnak ma is késsel durvara szeletelt parizer és friss vekni ,ize
van”, nélkiildzhetetlen diszlete a méregzoldre mazolt parki pad, itt a rendszeres orvosi
feliilvizsgalat utin édesanydmmal tizérainkat, ebédiinket koltottiik el, s a barna mi-
anyag bevonatd varétermi szék, ahol hetente, kéthetente, majd havonta sorunkra vé-
runk. Kilencedikt8l bejutottam a varos erdészeti szakkozépiskoldjaba. Ebbdl az 1d6-
szakbdl az ingazasok, a foci (egy harmadosztalyt csapat jatékosaként), a kiszallasok,
a rendszeres aramsziinetek, a kamasz lizadasai az apa ellen, s az ,életre sz6016” szerelmek
maradtak meg legélesebben, s persze az allandé s6vargas valami utdn, ami nem az volt,
amit akkor éltem. El akartam keriilni onnan, bar amikor Kolozsvérra feljutottam, igen
nehezen talaltam meg a helyemet, és hossz(i 1d8be telt, amig sikeriilt valamennyire
a varossal is megbaratkoznom. Késdn érd, lassan araszolgaté ember voltam, médszere-
sen és hosszabb idé alatt értem el mindazt, amit mas egybdl vagy joval hamarabb ki-
viv. Azt vallottam, és vallom ma is, hogy ezen a palyan a célszalagnak és a stopperéra-
nak vajmi kevés szerepe van. Hogy az egyszerre induldk koziil ki szaladja le az elsd
kort leghamarabb, hogy ki szakitja el legels8nek a célszalagot, az itt nem sokat szamit.
Kolozsvaron aztan szerencsém volt, mert a kilencvenes évek elejére egy egészen népes,
irassal, irodalommal foglalkozd, irodalom irant érdeklédd térsasig gytlt dssze az ak-
kori ,Filolégian™. Az Echinox biztositott kozlési lehetSséget (Santha Attila szerkesz-
tette akkor a magyar oldalakat), s a Bretter Gyorgy Irodalmi Kor pedig szombat déluta-
nonként vitaférumot. Itt egymas ,miveit” dicsértiik/szapultuk, mennybe avagy po-
kolba menesztettiik. Sokat jelentett ez akkor nekiink, tanultunk egymastél, segitet-
tiink egymasnak, s kozben alakitgattuk, formaltuk magunkat, irdsainkat, és szerkesz-
tettiik elsd koteteink anyagit. Aztan jott a nagy lehet8ség, a Serény Miimia, majd j6val
késdbb az Eldrerolt Helydrség, az elobbi a Helikon {idklapjaként, az utébbi 6nallé nem-
zedéki folybiratként, nyilvan j6éval tigabb lehet8ségekkel. Az, hogy rendszeres féru-
mot kaptunk, rendszeres publikicios lehetdséget, ez olyan szellemi 1okést jelentett,
amire akkoriban a legnagyobb sziikségiink volt. Az egyiitt indulas, az indulds hasonld
koriilményei, a kzos élménykor egy ernyd ald vont be minket, és tetszik, nem tet-
szik, akarjuk, nem akarjuk, valészintileg egy generacids rajzasként fognak majd emle-
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getni. Azok a fidk és lanyok, akikkel akkoriban késélre mend vitdkban védtiik, timad-
tuk vagy dicsértiik egymas irasait, s akikkel - felbatorodvan irodalmi kori tevékenysé-
giink eredményességén - bekopogtunk a Helikon ajtajan, ma mar irdk, koltdk, szer-
keszt8k, tanarok, dllamtitkirok, minisztériumi tanacsosok stb. Ami pedig a fogadtatast
illeti, az a lehetd legjobb volt. Nem kellett kiilondsebben kaput, falat dongetniink,
hogy beengedjenek, hiszen bebocsatottak, keblitkre vontak, amiben tudtak, segitettek.
Nem volt sziikség robbantgatisokra, a kozvetlen el6dok sz8nyegbombazasira. Ok
biztositottak nekiink egy olyan terepet, ha ugy tetszik, fundamentumot amire mi
szépen raépitkezhettiink. Hat koriilbeliil ennyi, amit a két koényv és a szerkesziés
elézményeinek tekinthetek. Es hogy a kérdés masodik felére is valaszoljak, p1c1t vissza
kell kanyarodnom a kilencvenes évek kozepéig, pontosabban 1994-ig. Ekkor végeztem
az egyetemet, egy éve mar szerkeszt8je voltam a Serény Miimidnak, ezzel parhuzamo-
san magyar- és vildgirodalmat tanitottam a kolozsvari Apaczai Csere Janos Gimnazi-
umban. 1996-td] els6éves PhD-s hallgatoként folytattam tanulmanyaimat a JATE Mo-
dern Magyar Irodalom tanszékén. Egy évig laktunk Szegeden feleségemmel az egyik
kollégiumban, majd hazajéttiink Kézdivasarhelyre. Ettdl az iddszaktdl kezdve rend-
szeres ingazd voltam/vagyok Kézdivasirhely, Szeged és Kolozsvar, az otthon, a tan-
intézet és a munkahely kozott. A mult év 8szét8l aztan, miutdn Szegeden befejeztem
a tanulmanyalmat - hogy a sajit Bermuda-hdromszogem ismét teljes legyen -, egy jabb
varos kertilt ingazo kulonterkepemre, ez Cstkszereda, itt - a kolozsvari Serény Miimia
mellett - elvallaltam a Székelyfold cim{ kulturalis folydirat irodalmi rovatinak a szer-
kesztését is. Nem volt tanulsig és tapasztalatszerzés nélkiili ez a néhany ingdzé év.
Alkalmam adédott betekinteni - Kolozsviron kiviil - mind a székelyfsldi, mind
a magyarorszagi helységek, kis- és nagyvarosok életébe, megtapasztalhattam az emberek
viselkedési, talélési normdinak lényegesebb vonésalt jellegzetességeit. Ha nagyon
igyekeztem volna, talin maradhatok is Magyarorszagon, de ez a lehetdség engem
egyaltalan nem vonzott. Itt vannak a baritaim, szerkeszt8tarsaim, s amikor mar 1gen-
igen le vagyok lombozébdva ettdl a prov1nc1ahs kisvarosi merevsegtol a személyi és
helyi hitisagtdl és kisszeriségtdl, attdl, hogy mindenki rettenetesen fontosnak hiszi és
gondolja magit, az alland6 ,horzsolddastdl”, iitédésektd]”, ,pardonozé egymasbabot-
lastdl”, akkor - hélistennek - a kovetkez3 lapszamot megszerkeszteni fel kell utaznom
Kolozsvarra, Csikszeredaba, s itt mindig megkapom azokat az impulzusokat, ame-
lyekre az irashoz és az éléshez sziikségem van.

- Azért emlitettitk az ,dtszdlldst”, mert a vonat-motivum gyakran tiinik fel verseiben -
masodik kotetének a cimében is példaul: Utkdzd. Ez taldn a tragikus csalddi esemény ko-
vetkezménye, vagy egyéb, szimbolikus jelentése is van?

- Masodik kotetemben két olyan vers van, amelyik ezzel a bizonyos csaladi ese-
ménnyel foglalkozik. Itt mar tavolodni szerettem volna attdl az élménytdl, valahogy
kiiktatni, elhomalyositani akartam. Két vers erejéig azonban csak befurakodott az elsd
ciklusba, ahol inkibb a komorabb, az elsd kotet hangvételéhez kdzelebb all6 versek
kaptak helyet. A masodik ciklus - szemben az els@vel jatékosabb, ironikusabb, kony-
nyedebb. Kiilonben én szeretek ciklusokban gondolkodni. Szerkezetben és ciklusok-
ban. Ezek a ciklusok verstipus szempontjabdl eléggé valtozatosak, hiszen a hexameter-
tél a ronddig, vagy a stanzaig, a szonettd! a ritmizalt szabadversig, akar a balzonig elég
sok versformat felmutatnak. Els§ kdtetemben még arra torekedtem, hogy kiprébaljak
mindent, meg szerettem volna mutatni - magamnak is - hogy mi mindehhez értek, az
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volt a fontos. Nem egy egységes konyvet akartam irni (ez lehetetlenség is lett volna,
hiszen kb. 15 év anyagabdl valogattam - ezért van az, hogy csak a ciklusokon beliil
mutatkozik egység, kiilénben a kotet anyaga eklektikus), hanem magamat, arcaimat
akartam megmutatni. Képileg ezt valahogy Ggy lehetne elképzelni, mint egy kéz &t
wjat, ami otféle irdnyt, hangot, hangnemet jeldl, s ezek koziil ,egy ujj” késébb majd
- Ggy gondoltam - meghosszabbodik, és ez lesz aztan az igazi Fekete Vince-hang. Most
- hat év utdn - bajban vagyok (hirom verseskotetem van majdnem készen, plusz egy
parddia-kdtet, és egy novelléskényv nem beszélve nemzedékem jelesebbjeivel készitett
1nterjukotetrol) és most azt érzem, hogy majd mindenik ujj »meg akar hosszabbodni.”
U)abban inkdbb a prozamondatok izgatnak. A versben, a rimes-ritmusosban igazabél
ha parodisztikus formaban ¢ érzem j6l magam. De e rovid kitérd utén kanyarod]unk
vissza az Utkdzére. Tehat a cim egyrészt a kotet szerkezetére utal, masrészt magara
a versre, a kolteményre vonatkozik. A vers - azt gondolom - a k61t8 és az olvaséd kozott
az itkozd, 8sszekotd, ayjard szerepét tolti be. Olyan ez a kapesolat, mint mindkdzon-
ségesen a vonat kocsijai és mozdonya kozotti viszony: kapesolddik egyik a méasikhoz,
tart]ak tovalskik, magukkal vonszoljak, magukkal ragadjik, nem engedlk egymast.
Atjard, utkozo - azt mondtam az el8bb - és mindig kozvetlto is 2 szerz$ kozott, ak1
megirta, és az olvasd/olvasdk kozott, akik olvassik, a mas-mas embertipusok, mas
kulturdltsigh, esetleg més viligképli emberek kozott. De az {itk6z8re - nagyképlien -
mondhatnam akér a {5ldi és a transzcendens kozotti dtmenetet vagy az allandd kettds-
séget, a mindig valamilyen erdk, kiismerhetetlen relaciok, fesziiltségek, a f6ld és az ég
kozott lebegd ember stilytalan dobalédasat ebben a vilagban.

- Elsé verseskonyvérdl irja az ugyancsak huszonéves koltdtdrs, Orbin Jinos Dénes:
»A Pardzskonyvben kétségkiviil a tragikum és a thanatosz az erésebb. Idénként riasztd is
ez, dobbenetes, hogy egy huszonéves fiatalember vildga ennyire komor.” Indokoltnak érzi
ezt a jellemzést? Az okokat bizonydra sajat maga tudja elmondani.

- K&tetemben stilarisan a tragikum és a komikum 6tvézésére térekedtem. Ahol ez
a kettd kiilon jelenik meg, legalabbis az el8bbi az utébbi nélkiil, ott igaza van Janos-
nak. A kotet egy ciklusira mindenképpen érvényesnek taldlom a jellemzését. Ez a cik-
lus egyfajta rekviem az apaért. Ezen kiviil még egy-két vers van, amire jellemzd lehet
az észrevétele. Akkoriban nagyon {riss volt ez az élmény, talin ezzel magyarizhato,
hogy ilyen mértékben nyomta ra bélyegét a kdnyv hangulatara. Bantam is azdta eleget.
De hat ezeket a verseket irtam, ezeket szerkesztettem kotetté, akkor igy éreztem. Mai
szemmel nem is azt mondom, hogy 4tirnim, hiszen nem szeretem tjrairni a dolgaimat,
hanem azt, hogy legtobbyjiiket szépen elfelejteném. Ugyanazt a dolgot masképp latjuk
bizonyos id§ maltival, és mi is masok vagyunk, mint mondjuk, par évvel ezeldtt.

- Ennek a kotetének, a Parazskényvnek az ajdnldsiban irja, mintegy a cim magyard-
zataul: ,Sziikséges, hogy ezek a versek felizzanak.” Vajon nem minden verskitetnek - td-
gitva a kort: minden miialkotdsnak — ez a kimondott-kimondatlan célja, értelme, motiva-
cidjas

-Természetesen ez a célja minden mtialkotasnak. Magam is ezt szerettem volna 4j6-
lag megerdsiteni az ajanlassal, ami — pontositva - a kényv hats6 boritdjan a kovetke-
z8képpen szerepelt: ,,Ahhoz viszont, hogy ezek a versek felizzanak, Te kellesz, Ol-
vaso!” Nyllvanvalo hogy ha nem jonne létre ez a kapcsolat ir6 és olvaséd kozott, akkor
az illet8 mi holt anyag maradna, szén, amit nem hoznak felszinre soha. Koltok, irok,
mivészek elmondtak mar szimtalannal szimtalanabb esetben, s az olvasé, a mtiélvezd
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és az alkotd is tudja, hogy ketten egymas nélkiil nem léteznek. Az olvas6 adja meg
a savat-borsat mindannak, amit a szamara készitett a szerzd.

- A legesleglyjabb testamentum cim# versében mdr maga a cim is, de a versen végig-
Jfutd gondolat, a formai megolddsok is valamilyen villoni attitdidre utalnak. Egy szerep
vdllaldsa ez, vagy csupdn az erételjes hatds megnyilvanuldsa?

- Minden alkot6 ember abbdl a forrasbél merit, amelyrdél ismeretei vannak. Akko-
riban a koltészetben fontosnak tartottam a személyességet, azt, hogy hiteles legyen
a vers, vagyis szerz$ és mive kozdtt meglegyen valamiféle bensdséges, Oszinteségre
épiild kapcsolat. Nem torekedtem arra, hogy a belsdleg is megélt valosigot atforditsam
kiilonféle szerepekre, mintegy fikcionaljam, hanem néven neveztem tgy a hdseimet,
mint a helyzeteket, amelyekben eléfordulnak. Mielétt Kolozsvarra felkeriiltem, két
évig a kézdivasarhelyi Lakasgazdalkodasi Vallalatnal dolgoztam. A C-korszak volt még
- ahogy ezt Kiraly Laci batydm mondan4 -, maga a vallalat lakisgazdalkodas iiriigyén
kortilbelil 30 szdzalékban kilakoltatassal foglalkozott. Nekem ezeken az ,eseménye-
ken” hivatalbdl jelen kellett lennem. Nem mondhatnam, hogy valami kellemes élmé-
nyeim voltak azok. A villoni ronddk ezeket 6rokitik meg. A magam tapasztalatait
akartam megirni, olyan formaban, ahogy ezt Villon lathatta volna, ha netalantan ide-
csoppen a huszadik szdzadba. A vers kiilonben, amelyre Onok utalnak, taldn a leg-
kozelebb 4ll Villonhoz, a villoni attitiidhoz, hiszen egyik rondéjanak az atirata.

— T6bbszor is taldlkozunk Sziveri Janos nevével a versek folé irt mottdkban is. Vannak-
e dthalldsok kettejiik koliészetében?

- Valdszinti, hogy vannak, de ezt nem az én tisztem megitélni. Sziveri Jinos nevé-
vel, koltészetével a kilencvenes évek elején talalkoztam. Akkor § mar halott volt. Meg-
ragadott a nyerseség, a lefelé stilizalt versnyelv, ugyanakkor a pontosan kimért, for-
mailag kifogastalanul mksdd szerkezet, amivel a koltészetében talalkoztam. Néhany
versmondatit beépitettem verseimbe, tovabbirtam. Lirdjat ma is szeretem, doktori
disszerticiém témajaul is az 8 kdltészetét valasztottam. Azt gondolom, hogy ebben
a koran lezarult életmi{iben megvan az az 6t-tiz nagy vers, ami biztositja szimara a hal-
hatatlansagot.

- Az Utk6z8 cimid kétet ,szellem-verseiben™ a ,szellem” a k6ltbi létforma szinonimdia,
vagy egy arisztokratikus szemlélermdd kifejezése?

- A legelsé ,szellem-vers” az elsé kotetben szerepelt. A masodik kotetre teljes cik-
lus kerekedett belSle. Ez a ,leszart szellem” egy igen-igen furcsa ,valaki”. Nem pusztan
a személyiség megkett8z8désérdl, megsokszorozddasardl van szé ez esetben (kiilénben
nem érdektelen dolog ezzel eljitszani, bizonytalansigban tartani az olvasot, a recen-
zenst). A ,szellem” 6sszekotd a lenti és a fenti vildg kozott, 8 az, aki mind a két vilag-
ban otthonosan mozog. Azt is mondhatnam a korabbi kérdésre is reflektalva, hogy
6 a kozvetitd, aki két szint kozott, valahol az Gitkdzési ponton talalhatd. Masrészt akar
a kolt8i/iréi lét szinoniméja is lehetne. Egy olyan vilagban, ahol az ir6i mesterség nem
létezik, hiszen Romaniiban ebbdl lehetetlenség megélni. Itt minden iré, kéltd valami-
lyen tisztesebb foglalkozasbdl tartja el magat. A kulttrara forditott kormanyzati timo-
gatas pedig a béka segge alatt leledzik. Nos, ebben a helyzetben nem csoda, ha becsiile-
tesen le van tisztelve szellemiink. De mielStt tilsigosan elkomorodnank, hozzi kell
tennem, hogy kicsit mindig parddia is mindenik ,szellem-széveg”.
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- Mdzes Attila, aki szerkesziGidrsa a Helikon cimid folydiraindl, réviddel ezeldtt
mondta egy nekiink adott interjiban: ,Jegyezziik meg jo'l a nevet: Fekete Vincel Aki évekkel
ezeldtt bedllitott a szerkesztdségbe néhdny tucat irdssal, és helyet kért s kapott. Ugy érzi: mdr
megjegyezték a nevét? Es elégedett a hellyel, amit kapott?

— Azt tartja a kézvélemény, hogy az iréember 4ltaldban hit-fajta. En - remélem -
nem tartozom ezek kdzé. Természetesen jOl esnek a visszajelzések, nem esnek talsago-
san jol azok a kritikdk, amelyek indulatbdl sziiletnek, és 6von alul iitnek. Szerkeszt8-
ként is a targyilagos, a szovegre koncentrdld, elemz8 kritikakat kedvelem, amelyekbdl
nem érz4dik ki az, hogy a szerz8 be akar tartani a masiknak, mert éppen nem abba a
klikkbe tartozik, amelyikbe 8. De - 8szintén megmondom - nem tllsigosan érdekel
az, hogy mennyien vagy kik jegyezték meg a nevemet, kik azok, akik szamon tarta-
nak. Arra sem torekedtem, hogy allanddan a tiz kozelében legyek, és ott piritgassam
a szalonndmat. Azért, hogy irosigomat legitimizaljik, nem igyekeztem senki kedvében
jarni, és én sem vartam el azt, hogy akolitdiim legyenek. Ennek ellenére Magyarorsza-
gon elég sok bardtom, ismerdsom, levelez8partnerem van, akikkel tartom a kapcsola-
tot. A fontosabb lapok, folydiratok szerkeszt8i ismernek — gondolom -, hiszen versei-
met, irasaimat - ahogy mondani szokas - kisebb-nagyobb rendszerességgel kozolgetik.
A hellyel, amit kaptam, meg vagyok elégedve, hiszen azt csinalom, amit szeretek,
emellett még id8m is marad az irasra, a munkara.

- A Helikon-melléklet, a Serény Mmia szerkeszidjeként taniija és segitdje egy 4ij ird-
kolt6 nemzedék jelenthkezésének és megerdsodésének. Mit hozhat ez a most mar irodalomtor-
ténetnek szamitd sokhangii csoportosulds a hagyomdnyokban gazdag és ujitd térekvésekben
is jelentds erdélyi magyar irodalomba?

-A mi nemzedékiink a masodik Forras-generacié utani legnépesebb, csoportosulas,
amely - Ggy vélem - ,a megszdlalds massagaval, a kolti szellem atértékelésével” ho-
zott Uj szemléletet az Erdélyben sziiletd koltészetbe.

Az erdélyi kultdrat sokaig jellemz8 megmaradas, meg8rzés, megtartas szinte mar
kotelezGvé valt ideoldgidja helyett egy sokkal individudlisabb, jatékosabb, szabadsza-
jubb magatartast valasztott. A Forras-generacioban is voltak falkavezérek, és olyanok,
akiket az egyiitt haladds 4rama sodort, s 8k jélesSen hagytik magukat sodortatni. Jél
esett az akolmeleg, de most mar lassacskin a kiilon utak ideje is eljott. A megmaradas,
helytallas, Erdély - kétségtelen értékek, nem valtak érvénytelenné, 4m ezt az immar
kozhelyessé kopott megmaradozast erdélyezést prostitualtdk. Nem lehetett egy olyan
vidéki felolvasbestre menni, ahol kézépkorva vagy idésebb tanit6 bacsik - a valami-
kori ,kantortanyitdk” leszarmazottai -, de akar az ifjabbak is, meg ne kérdezzék, hogy
hogyan is allunk akkor a helytallssal, a fenyd- magatartéssal A hagyominy - azt gon-
dolom - arra val6, hogy valamiképpen megklserel ik meghaladni: vagy radikalisan,
Ggy hogy elvetink mindent, vagy pedig szépen tovabbépitkezve az alapokon. En ez
utobbit valasztottam.

Kézdivdsdarbely, 2000. februdr 10.

Crsleye Crzottet- Notbel vcin



